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BEFORE YOU BEGIN 	 ก่อนการติดตั้ง

PARALLEL SHOWER DOOR
ฉากกั้นบานเลื่อน รุ่น พาราเรล

K-36962X/K-36962T

PARALLEL SHOWER WITH SHELF
ฉากกั้นบานเลื่อนพร้อมชั้นวางของ รุ่น พาราเรล

K-36963X/K-36963T

PARALLEL SHOWER SCREEN
ฉากกั้นอ่างอาบนํ้าบานเลื่อน รุ่น พาราเรล

K-36964X/K-36964T

PARALLEL SHOWER SCREEN WITH SHELF
ฉากกั้นอ่างอาบนํ้าบานเลื่อนพร้อมชั้นวางของ รุ่น พาราเรล

K-36965X/K-36965T

INSTALLATION AND CARE GUIDE
ข้อแนะนำ�การติดตั้งและการดูแลรักษา

•	 โปรดอ่านคู่มือก่อนการติดตั้งตู้อาบนํ้าอย่างละเอียดเพื่อศึกษา
เครื่องมือ, วัสดุ และขั้นตอนในการติดตั้งให้ปฏิบัติตามขั้นตอน
การติดตั้งอย่างเคร่งครัดเพื่อหลีกเหลี่ยงความเสียหายที่เกิดขึ้น
จากการติดตั้ง อีกทั้งเพื่อความเหมาะสมในการติดตั้ง โปรดอ่าน
คำ�แนะนำ�และข้อสำ�คัญเกี่ยวกับความปลอดภัย

•	 ข้อมูลในคู่มือนี้มาจากข้อมูลผลิตภัณฑ์ล่าสุดที่มีอยู่ในช่วงเวลา
การจัดพิมพ์ บริษัทฯขอสงวนสิทธิ์ในการเปลี่ยนแปลงข้อมูล
ผลิตภัณฑ์, การติดตั้ง, ภาพประกอบหรือ บรรจุภัณฑ์ที่มีอยู่โดย
มิต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้า 

•	 คูม่อืนีม้ขีอ้มลูการดแูลรกัษาและการทำ�ความสะอาด โปรดมอบ
เอกสารให้กับเจ้าของผลิตภัณฑ์

•	 ให้แน่ใจว่า ติดตั้งอ่างอาบนํ้าและปูพื้นกระเบื้องเข้ากับผนังก่อน
ทำ�การตดิตัง้ตูอ้าบนํา้ เตรยีมระดบันํา้เพือ่ตรวจสอบผนงัและพืน้
บริเวณที่ติดตั้งตู้อาบนํ้าให้ได้ระดับ ห้ามติดตั้งสวิตซ์และปลั๊ก
ไฟฟ้าในพื้นที่ ให้แน่ใจว่ารูท่อระบายนํ้าทำ�งานตามปกติ

•	 กอ่นทำ�การตดิตัง้ตูอ้าบนํา้ ใหต้รวจสอบระยะการตดิตัง้, อปุกรณ์
และอะไหล่ โดยอ้างอิงจากภาพประกอบในหน้า 2

ข้อสำ�คัญ:	 โปรดตรวจสอบทิศทางการเปิดประตูก่อนการติดตั้ง
ผลิตภัณฑ์

ข้อสำ�คัญ:	 ข้อแนะนำ�การติดตั้งนี้ใช้กับฉากั้นอาบนํ้าหลายรุ่น 
ซึ่งจะแตกต่างกันที่ขนาดของผลิตภัณฑ์

ข้อสำ�คัญ:	 โปรดติดตั้งธรณีประตูหรือถาดรองอาบนํ้าก่อนการ
ติดตั้งตู้อาบนํ้า

ข้อสำ�คัญ:	 การติดต้ังตู้อาบน้ําจำ�เป็นต้องใช้ผนังเรียบ, ต้ังฉากและได้
ระดับความเอียงไม่เกินไม่เกิน 3 มม./เมตร ถ้าไม่เป็นไปตามท่ีกำ�หนด  
ทางบริษัทฯขอไม่รับรองผลจากการติดต้ัง

•	 Before you install your shower door, please read these 
instructions carefully to familiarize yourself with the 
required tools, materials, and installation sequences. 
Follow the sections that pertain to your particular  
installation. This will help you avoid costly mistakes. In 
addition to proper installation, read all operating and 
safety instructions.

•	 All information is based on the latest product information 
available at the time of publication. Kohler Ltd.reserves 
the right to make changes in product characteristics, 
instructions, illustrations, packaging, or availability at 
any time without notice.

•	 These instructions contain important care and cleaning 
information-please leave these instructions for the 
consumer.

•	 Make sure that the bath and the finished wall material 
are completely and correctly installed prior to installing 
your shower door. Prepare waterproof layer to wall and 
floor of the showering area. It is not allowed for any 
presence of electric switches and sockets. Make sure 
the floor drain runs smoothly.

•	 Before starting the door installation, lay out and identify 
all the parts. Use the exploded view illustrated on page 
2 for reference.

CAUTION: Risk of injury or product damage. 
Tempered glass cannot be cut, drilled or knocked 
by hard object. Make sure corner area of the glass 
refraining from knocking so as to cause personal 
injury due to broken glass.

IMPORTANT:	 Please check the door open direction before 
install the product.

IMPORTANT:	 This instruction covers several door models. 
They will vary in size of the product .

IMPORTANT:	 Please inatall dividers or receptors install 
shower door.

IMPORTANT: The shower door requires a flat vertical 
finished wall. The squareness of the wall is recommended 
no more than 3 mm/m. KOHLER Company won’t take 
responsibility of the installation quality.

ข้อควรระวัง  การติดตั้งมีความเสี่ยงอาจทำ�ให้ได้รับ
บาดเจ็บหรือผลิตภัณฑ์เสียหาย  กระจกเทมเปอร์ไม่
สามารถตัด, เจาะหรือถูกกระแทกโดยวัตถุแข็ง หลีกเหลี่ยงการ
กระแทกบริเวณด้านมุมของกระจกซึ่งอาจทำ�ให้กระจกแตก
และได้รับบาดเจ็บจากเศษกระจก



1111105-X2-B	 2	 ©2012 Kohler Co.

BEFORE YOU BEGIN 	 ก่อนการติดตั้ง

Unit: mm
หน่วย: มม.

55011011850K-36962X

480-9301101-20001870-2000K-36962T

C
(Walk Through)

(ประตูทางเขา)

55014001850K-36963X

520-8201401-20001850K-36963T

80016001500K-36964X

680-8301500-18001500-1700K-36964T

70017001500K-36965X

570-72015001500-1800K-36965T

A BA B C
(Walk Through)

(ประตูทางเขา)

B

A

C

B

A

C

Parallel Door
ฉากกกั้นบานเลื่อน

Parallel Door 
With Shelf
ฉากกกั้นบานเลื่อน
พรอมชั้นวางของ

Parallel Door
ฉากกั้นบานเลื่อน 

Roughing-In ระยะการติดตั้ง Roughing-In ระยะการติดตั้ง 

Parallel Door With Shelf
ฉากกั้นบานเลื่อนพรอมชั้นวางของ 
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INSTALLATION REQUIREMENTS	 เครื่องมือและอุปกรณ์

Tools Required

•	 Phillips Screwdriver
•	 Pencil
•	 Caulk Gun
•	 Measuring Tape

•	 Safety Glasses
•	 Center Punch
•	 Hammer
•	 Knife

•	 Drill & 3.2 mm Drill Bit
•	 Digital Level

Materials Required

•	 Drop Cloth
•	 Masonry Bit For Ceramic Tile 6 MM
•	 Silicone Sealant
•	 Masking Tape

เครื่องมือ

•	 ไขควง

•	 ดินสอ

•	 ปืนยิงซิลิโคน

•	 ตลับเมตร

•	 แว่นนิรภัย

•	 เหล็กเจาะนำ�ศูนย์

•	 ค้อน

•	 มีด

•	 สว่านและดอกสว่านขนาด 3.2 มม.

•	 ระดับนํ้าดิจิตอล

อุปกรณ์

•	 ผ้ารอง

•	 ดอกสว่านสำ�หรับเจาะเซรามิค ขนาด 6 มม.

•	 ซิลิโคน

•	 เทปกาว

For divider installation ( For K-36962X, K-36963X) only

การติดตั้งธรณีประตู (สำหรับรุน K-36962X, K-36963X) เทาน้ัน

Plan view
ภาพดานบน 
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65

80

Elevation
ลอเลื่อน 
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PARTS IDENTIFICATION 	 ข้อสำ�คัญ

Important

Before installation check that all components are correctly 
supplied.
If any parts are missing please contact you or call center 
0 2204 6222.

ข้อสำ�คัญ

ตรวจสอบวัสดุและอุปกรณ์ ก่อนทำ�การติดตั้ง

ถ้าหากมีชิ้นส่วนประกอบไม่ครบโปรดติดต่อตัวแทนจำ�หน่ายหรือฝ่าย
ลูกค้าสัมพันธ์ 0 2204 6222

8

22

27

26

25

12

13

14

16

15

17
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20

18

21

23

24

1

2

3

4

5

6

28
29

31
30

32

7

11

10

9

2

Parallel Door
ฉากกั้นบานเลื่อน 

1106639

1106636-SHP

1073175

1106638

1106628-*

1106652

1106633-*

1106634-*

1106631-BS

1111085-BS

1111086-BS

Washer/แหวนรอง

Roller Support 8 

ตัวยึดลอเลื่อน 8 
Safe Nail/แทงปองกันประตูหลุด

Top Roller Assy./ลอเลื่อนดานบน

Top Track/รางกั้นดานบน

Screw 7G M4x16/สกรู

Towel Bar Washer 
แหวนรอง ราวแขวนผาขนหนู

Screw Cap, Bar/ฝาครอบสกรู

Towel Bar 400  
ราวแขวนผาขนหนูขนาด 400 

Towel Bar 500  
ราวแขวนผาขนหนูขนาด 500 

Towel Bar 650 
ราวแขวนผาขนหนูขนาด 650 

4

4

4

4

1

4

4

4

2

2

2

P/N/รหัสNO.

1057064

1106625-*

1111089-*

1106635-*

1106644-*

1106643-*

1106629-*

1106642-*

1110258-*

1106634-95

1150121

1128476

1073172

1109928

1106641

1111104

Wall Anchor/พุก

Wall Jamb, Left 1810 / 
กรอบผนังดานซายขนาด 1810 

Wall Jamb, Left 1460 / 
กรอบผนังดานซายขนาด 1460.

Door Glass/บานประตู

End Block, Right/บล็อคขอบดานขวา

Middle Block/บล็อคตรงกลาง

Bottom Track/รางกั้นดานลาง

End Block, Left/บล็อคขอบดานซาย

Door Glass Logo/สัญลักษณโคหเลอร

Screw ST3.5x45/สกรู

Buffer, Door/ยางกันกระแทก

Screw ST3.9x12/สกรู

Cap of Screw/ฝาครอบสกรู

Screw M6x16/สกรู

Tube, Glass Hole/ปลอก

Screw Cap, Bar/ฝาครอบสกรู

6

2

2

1

1

1

1

1

1

6

6

6

6

6

8

8

1106640 Six Nut M8x4/นอต 4

1106632
Washer, Towel Bar 

ยางรอง ราวแขวนผา
4

1106637

1128460

1128461

1128462

1128459

1128464

1128463

1128465

Buffer Roller/ยางกันกระแทกลอเลื่อน

Handle Bar 400/มือจับขนาด 400 

Screw M6 25/สกร ู

Washer/แหวนรอง

Bar Cover/ฝาครอบ

Handle Nut/นอตมือจับ

Handle Bar 500/มือจับขนาด 500 

Handle Bar 650/มือจับขนาด 400 

x

4

2

2

2

2

4

4

2

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

Description/ชื่ออุปกรณ EA./จำนวน (ชิ้น)

Unit: mm
หน่วย: มม.
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12 or/หรือ 10

1

1

6 or/หรือ 5

1

1

1

1

1

1

1

1

6

6

1

1

8

4

8

4

4

P/N/รหัส

1106647-0

1106649

1106648

1041024

1106627-*

1111091-*

1106644-*

1110258-*

1106643-*

1106629-*

1106642-*

1106635-*

1128476

1106625-*

1111089-*

1106641

1106637

1111104

1106636-SHP

1106634-95

1106638

Support Shelf/ขอแขวน

Storage Column 1804.8/ชั้นวางของ

Storage Column 1454.8/ชั้นวางของ

Chamfer Shelf/ที่วางของ

Wall Jamb, Center 1810/กรอบผนังตรงกลาง

Wall Jamb, Center 1460/กรอบผนังตรงกลาง

End Block, Right/บล็อคขอบดานขวา

Door Glass Logo/สัญลักษณโคหเลอร

Middle Block/บล็อคตรงกลาง

Bottom Track/รางกั้นดานลาง

End Block, Left/บล็อคขอบดานซาย

Door Glass/บานประตู

Buffer, Door/ยางกันกระแทก

Wall Jamb, Left 1810
กรอบผนังดานซายขนาด 1810

Wall Jamb, Left 1460
กรอบผนังดานซายขนาด 1460

Screw M6x16/สกรูขนาด

Buffer Roller/ยางกันกระแทกลอเลื่อน

Tube, Glass Hole/ปลอก

Roller Support 8/ตัวยึดลอเลื่อนขนาด 8 

Top Roller Assy./ชุดลอเลื่อนดานบน

Screw Cap, Bar/ฝาครอบสกรู

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

4

4

4

1

10

7

6 or/หรือ 5

6

1

1

6

4

2

2

2

4

4

4

2

2

2

2

4

4

2

P/N/รหัส

1106639

1106640

1073175

1106628-*

1073172

1109928

1040716

1109927

1106626-*

1111090-*

1057064

1106632

1106631-BS

1111085-BS

1111086-BS

1106634-*

1106652

1106633-*

1128460

1128461

1128462

1128459

1128464

1128463

1128465

Washer8/แหวนรอง

Six Nut M8 4/นอต

Safe Nail/แทงปองกันประตูหลุด

Top Track/รางกั้นดานบน

Screw ST3.9 x 12/สกรู

Cap of Screw/ฝาครอบสกรู

Hook Shelf/ขอแขวน

Screw ST3.5 x 45/สกรู

Wall Jamb, Right 1810/
กรอบผนังดานขวาขนาด 1810
Wall Jamb, Right 1460/ 
กรอบผนังดานขวาขนาด 1460

Wall Anchor/พุก

Washer, Towel Bar/แหวนรองที่แขวนผาขนหนู

Towel Bar 400/ราวแขวนผาขนหนู 400

Towel Bar 500/ราวแขวนผาขนหนู 500

Towel Bar 650/ราวแขวนผาขนหนู 650

Screw Cap, Bar/ฝาครอบสกรู

Screw 7G M4x16/สกรู

Towel Bar Washer/แหวนรองที่แขวนผา

Handle Bar 400/มือจับขนาด 400

Handle Bar 500/มือจับขนาด 500

Handle Bar 650/มือจับขนาด 650

Screw M6x25/สกรู

Washer/แหวนรอง

Bar Cover/ฝาครอบ

Handle Nut/นอตมือจับ18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

NO. Description/ชื่ออุปกรณ

Description/ชื่ออุปกรณ

EA./จำนวน (ชิ้น)

NO. EA./จำนวน (ชิ้น)

PARALLEL DOOR W/STORAGE
ฉากกั้นบานเลื่อนพรอมชั้นวางของ

26

27

28

1

8

2

3

4

5

6

7

910

12

11

13

14

15

17

16

18

19

20

21

25

24

22

23

33

31
32

30

29

34
35

37
36

38

Unit: mm
หน่วย: มม.
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INSTALLATION	 การติดตัั้ง

FOR WITHOUT STORAGE MODELS (K-36962X, K36964X)
Step 1: Install Bottom Track and Wall jamds

สำ�หรับรุ่นที่ไม่มีชั้นวางของ (K-36962X, K36964X)

ขั้นตอนที่ 1 การติดตั้งรางกั้นด้านล่างและกรอบผนัง

BA

DC

EST3.9 12
15 32

E

F

F

ST 3.5x45

A. Insert left end block, middle block and right end
 block into the bottom track, place the bottom track 
 on the middle the bath tub edges or divider.
 สวมบล็อคดานซาย บล็อคกลางและ บล็อคดานขวาเขากับ
 รางกั้นดานลาง วางรางกั้นดานลางลงบนตรงกลางของขอบอาง 
 หรือ ธรณีประตู

E. The left and right end blocks should be flush
 against the inner side of the wall jambs. use a 3.2 mm drill 
 bit drill two holes in the inner side of two ends of the 
 bottom track according to the pre-drilled holes.
 บล็อคดานซายและดานขวาตองชิดกับดานในของกรอบผนัง
 จากนั้นใชสวานขนาด 3.2 มม. เจาะรู บนปลายดานในของรางกั้น
 ดานลางทั้งสองฝงตามรูเจาะบนบล็อค
F. Cover the screw cap. (Gray)
 ติดฝาครอบสกรู (สีเทา)

C. Use a 6 mm drill bit drill the hole and 
 insert wall anchors:
 ใชสวานขนาด 6 มม. เจาะรูบนผนัง 
 จากนั้นใหสวมพุกเขากับผนัง

B. Place the wall jamb on the wall vertically, inserting
 into the end of bottom track. Mark the drill position;
 วางกรอบผนังบนผนังในแนวตั้งแลวสวมเขากับปลาย
 ของรางกั้นดานลางจากนั้นใหทำเครื่องหมายรูเจาะบนผนัง

Wall Side
ฝงผนัง

D. Fix the wall jamb with ST3.5 x 45 screws inserting
 into the buffer insert;
 ยึดกรอบผนังดวยการสวมสกรูขนาด ST3.5 x 45 
 เขากับยางกันกระแทก
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Step 2: Install Top Rail

Step 3: Install Door Panels

ขั้นตอนที่ 2 การติดตั้งรางเลื่อน

ขั้นตอนที่ 3 การติดตั้งบานประตู

B

C

A

BC

A. Install the top track from upside;
 ประกอบรางกั้นจากดานบน

Outside
ดานนอก

B. Through the pre-drilled holes in the top track,
 use a 3.2 mm drill bit drill holes in wall jambs.
C. Connect top track and wall jambs using ST3.9 x 12
 screws. Cover the caps of screw.
B. ใหใชสวานขนาด 3.2 มม. เจาะรูตามรูเจาะบนรางกั้น 
 เขากับกรอบผนัง
C. ยึดรางกั้นดานบนเขากับกรอบผนังดวย สกรูขนาด ST3.9 x 12 
 จากนั้นติดฝาครอบสกรู

A

C

B

D

ST3.9x12
5/32" 5/8"

D
DRILL HOLE

3.2mm

A. เลื่อบลอคกลางไปทางดานขาง จากนั้นใหแขวนประตูบาน
 ใน(ขอสังเกต ประตูบานในจะไมมีสัญลักษณ Kohler)
B. เลื่อนประตูบานในโดยใหชิดขอบดานใดดานหนึ่ง จากนั้น
 ใหติดตั้งประตูบานนอก(ขอสังเกต ประตูบานนอกจะมี
 สัญลักษณ Kohler)
C. ประกอบแทงปองกันประตูหลุด
D. เลื่อนบลอคกลางใหอยูตรงกลางกับรางกั้นดานลาง
 จัดบานประตูทั้งสองบานใหอยูในรองของบลอคกลาง 
 จากนั้นยึดบลอคดวย สกรูขนาด ST3.9 x 12 สองตัว

A. Slide the middle block side and hang up inner
 door panel; (Note: Inner door has not kohler logo.)

B. Slide inner side panel to side but don’t reach
 middle bolck. Install outer door panel; 
 (Note:Outer door is marked with kohler logo.)

C. Install safe nails;
D. Slide middle block to the middle of the bottom
 track, keep both door the block using 
 two ST3.9 x 12 screws.
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Step 4: Install Handles and Apply Silicone

FOR WITH STRAGE MODELS (K-36963X, K-36965X 
For Right Corner Only)
Step 1: Install Bottom track and jambs

ขั้นตอนที่ 4 การติดตั้งมือจับและทาซิลิโคน

สำ�หรับรุ่นที่มีชั้นวางของ (K-36963, K-36965X 
ติดตั้งมุมด้านขวาเท่านั้น)
ขั้นตอนที่ 1 การติดตั้งรางกั้นด้านล่างและกรอบผนัง

A

C

B

A. Install door handles;

B. Apply silicone along the wall jambs and bottom track
 outside of the shower door;
C. Apply silicone along the wall jamb and bottom track
 inside of the shower door.
Important: Do not use the encloure for at least 24 hours

A. ประกอบมือจับ
B. ทาซิลิโคนในบริเวณดานนอกของกรอบผนังและรางกั้นดานลาง

C. ทาซิลิโคนในบริเวณดานในของกรอบผนังและรางกั้นดานลาง

ขอสำคัญ: หามใหตูอาบนั้าอยางนอย 24 ชม. หลังจากการติดตั้ง

B

C

A

B C

A. Insert left end block, middle block and right end
 block into the bottom track, place the bottom track
 on the middle of the bath tub edges or the curb;
 สวมบลอคดานซาย บลอคกลางและ บลอคขวาเขากับ
 รางกั้นดานลางวางรางกั้นดานลางลงบนตรงกลางของ
 ขอบอาง

B. Place the wall jamb on the wall vertically, inserting
 into the end of the bottom track. Mark the 
 drill position.
C. use a 6 mm drill bit drill the holes ans insert wall 
 anchors
B. วางกรอบผนังบนผนังในแนวตั้งและสวมเขากับปลาย
 ของรางกั้นดานลางจากนั้นใหทำเครื่องหมายรูเจาะบนผนัง
C. ใชสวาน 6 มม. เจาะรูบนผนัง จากนั้นสวมพุกเขากับผนัง

Wall Side
ฝงผนัง
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Step 2: Install Top Track ขั้นตอนที่ 2 การติดตั้งกั้นด้านบน

ED

D. Fix the right wall jamb with ST3.5 x 45 screws and
 the left one with ST3.5 x 45 screws inserting into
 the buffer insert;
 ยึดกรอบผนังดวยสกรูขนาด ST3.5 x 45 เขากับผนัง
 และยึดกรอบผนังดานซายดวยการยึดสกรูขนาด ST3.5 x 45 
 เขากับยางกันกระแทก

E. Put the storage column into the slot fo the right wall
 jamb, and insert the middle wall jamb, Ensure that
 the storage column is in its slot.
 ประกอบชั้นวางเขากับชองกรอบผนังดานขวาและใหประกอบ
 กรอบผนังตรงกลางเขากับชั้นวางของ ตรวจสอบใหแนใจ
 วาชั้นวางของพอดีกับชอง

BA

DC

E

A. Install the top track from up side;
 ประกอบรางกั้นดานบนจากดานบน

Drill Hole
เจาะรู

Drill Hole

เจาะรู

C. Connect top track and wall jambs using ST3.9 x 12
 screws. Cover the caps of screws. 
 ยึดรางกั้นดานบนกับกรอบผนังดวยสกรู ST3.9 x 12
 จากนั้นใหประกอบฝาครอบสกรู

D. The left and right end blocks should be flush against 
 the inner side of the wall jambs. use a 3.2 mm drill 
 bit drill the holes in the inner side of two ends of 
 the bottom track according to the pre-drilled holes. 
 บล็อคดานซานและดานขวาตองชิดกับดานในของกรอบผนัง 
 จากนั้นใหใชสวานขนาด 3 มม.เจาะรู บนปลายดานใน
 ของรางกั้นดานลางทั้งสองฝงตามรูเจาะบนบลอค
E. Fix the left, right end block andthe bottom rail using 
 ST3.9 x 12 screws. Cover the caps of screws.
 ยึดบล็อคดานซายและดานขวาและรางเลื่อนดานลางดวย
 สกรูขนาด ST 3.9 x 12 แลวใหติดฝาครอบสกรู

B. Use a 3.2 mm drill bit drill the holes
 according to the pre-drilled holes in the inner side 
 of the top track.
 ใชสวานขนาด 3.2 มม. เจาะรูตามรูเจาะบนกรอบผนังโดย
 เจาะตามรูบนรางกั้นดานบน
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GF

F. Fix the middle wall jamb with ST3.5 x 12 screws
 inserting into the buffer insert.
 ยึดกรอบผนังตรงกลางดวยการสวมสกรูขนาด ST 3.5 x 12 
 เขากับยางกันกระแทก

G. Cover the screw cap (Gray).
 ติดฝาครอบสกรู(สีเทา)

Step3: Install Door Panels ขั้นตอนที่ 3 การติดตั้งบานประตู

ST3.9x12
5/32" 5/8"

D

A

B

C

D

A. เลื่อนบล็อคกลางไปทางดานขาง จากนั้นใหแขวนประตูบานใน 
 (ขอสังเกต ประตูบานในจะไมมีสัญลักษณ Kohler)
B. เลื่อนประตูบานในโดยใหชิดขอบดานใดดานหนึ่ง 
 จากนั้นใหติดตั้งประตูบานนอก
 (ขอสังเกต ประตูบานนอกจะมีสัญลักษณ Kohler)
C. ประกอบแทงปองกันประตูหลุด
D. เลื่อนบล็อกกลางใหอยูตรงกลางกับรางกั้นดานลาง 
 จัดบานประตูทั้งสองบานใหอยูในรองของบลอคกลาง 
 จากน้ันยึดบลอคดวยสกรู ขนาด ST3.9 x 12 สองตัวเขากับรูเจาะ

A. Slide the middle block to side and hang up inner
 door panel; (Note: Inner door has not kohler logo.)
B. Slide inner side panel to side but don't reach middle
 block. Install outer door panel; (Note: Ouetr door is
 marked with kohler logo.)
C. Overlapping two door panels and install safe nails;
D. Slide middle block to the middle of the bottom track,
 keep both door panels into the slot of the middle
 block. Secure the block with two ST3.9 x 12 screws 
 through the pre-drilled holes.

Drill Hole
เจาะรู
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A

B

C

A. ติดตั้งมือจับ
B. ทาซิลิโคนในบริเวณดานนอกของกรอบผนังและรางกั้นดานลาง
C. ทาซิลิโคนในบริเวณดานในของกรอบผนังและรางกั้นดานลาง
ขอสำคัญ หามใชตูอาบน้ำอยางนอย 24 ชม. หลังจากการติดตั้ง 

A. Install door handle Assy
B. Apply silicone along the wall jambs and bottom
 track outside of the shower door
C. Apply silicone along the wall jambs and bottom
 track inside of the shower door.
Important: Do not use the enclosure for at least 24 hours

Step 4: Install Handles and Apply Silicone

Step 5: Install Chamfer Shelf

ขั้นตอนที่ 4 การติดตั้งมือจับและทาซิลิโคน

ขั้นตอนที่ 5 การติดตั้งที่วางของ

Insert hook shelf into the outside edge of chamfer shelf.
ประกอบขอแขวนชั้นวางของเขากับขอบดานนอกของที่วางของ
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APPLY SILICONE SEALANT 	 การทาซิลิโคน

ทาซิลิโคนรอบขอบด้านนอก(ฝั่งที่แห้ง)ของบานประตูที่อยู่ระหว่าง
กำ�แพงและผนัง จากนั้นรอให้ซิลิโคนแห้งก่อนใช้งาน

Apply silicone sealant to the outside (dryside) of the 
doorframe where it comes into contact with the wall and 
bath unit. Allow the silicone sealant to sure fully before 
use of the bath unit.

CARE AND CLEANING 	 การดูแลรักษาและทำ�ความสะอาด

เพือ่ใหไ้ดป้ระสทิธภิาพสงูสดุ ในการดแูลรกัษาและทำ�ความสะอาด
ผลิตภัณฑ์ของท่าน โปรดปฎิบัติตามคำ�แนะนำ�ดังนี้

คณุภาพนํา้ของพืน้ทีต่า่งๆภายในประเทศเปน็ตวัวดัประสทิธภิาพในการ
ทำ�ความสะอาดตู้อาบนํ้าใหม่ของท่าน การทำ�ความสะอาดตู้อาบนํ้า
อย่างสมํ่าเสมอจะทำ�ให้ตู้อาบนํ้าของท่านดูใหม่อยู่เสมอ

ห้ามใช้วัสดุหยาบขัดผิว เช่น แปรงขัดหรือแผ่นขัดในการทำ�ความ
สะอาด, วัสดุที่หยาบกระด้างซึ่งอาจทำ�ลายผิวโลหะหรือผิวกระจก
ตู้อาบนํ้าได้

ในบางครั้ง สามารถเช็ดทำ�ความสะอาดผลิตภัณฑ์ด้วยผ้าสะอาดชุบ 
ผงซักฟอกผสมนํ้าเจือจาง เพื่อให้บานกระจกและชิ้นส่วนที่เป็น
อลูมิเนียมดูใหม่อยู่ตลอดเวลา

เมื่อซีลยางเริ่มเปลี่ยนเป็นสีเหลืองหรือนํ้ารั่ว ให้เปลี่ยนซีลยางใหม่
ทันทีโดยอ้างอิงจากหน้าอุปกรณ์และอะไหล่

For best results, keep following in mindwhen caring for 
your product.

Water conditions in various parts of the country will  
determine any extra cleaning attention you may have to 
give to your new shower enclosure. A simple routine of 
daily care will keep your shower enclosure looking like 
new

Never use an abrasive material such asa brush or  
scouring pad to clean surfaces. Harsh material will damage  
the metal or glass finish on your shower enclosure.

An occasional wiping down with a mild detergent diluted in 
water is all that needed to keep the panels and anodized 
aluminum parts looking new.

Replace seals, when they show signs of wear, yellowing 
or not watertight. Refer to the Kohler Service Parts page.
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Call Center: +(66) 2204 6222 
e-mail: callcenterthailand@kohler.com


